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DELIVERY NOTE

wE R NE-NAGEL

ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: Y Qoo

Quantita effettiva:
Tipa Imballaggiot

Conformita alle s
Data controflol
Firma v

i 2ot

_— [-: = -
Quantita Imballi ch;ltile dimbailo: @

s.rl

{1} Customer Inwvoice Address {2) Remarks
) Magna PT S.p.A. Our ID number: 13} Ha.
o~ | Via dei Ciclamini, 4 (U\) M DE145996159 1997670
70026 Bari Your ID no...: 14) Date
ITALIEN ASbooM T04886850728 20.11.19
{5) Supplier = r {6} Freight {7} Delivery (really) Invoice
SN: 91 011364 : pa'd | | unpaldl Hail.road car ICafﬂer : 18) No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG ;;:f’:::;:;lx:i:&t“
DaimlerstraRe 49-53 o o oue ST 18
70825 Korntal-Miinchingen PD’:‘
{10} Your Ref {11} Your Qrdar No./Date {1 E'-:J Additional Detzils (12) Our Departement (13) Direct gial | {14) Our Ref No.
413 550002762706 Tomasin, Markus
13.11.19
(19) S-hipment Method paldi20unpai {21) Packing [] {22} Marks 231 Toial Weight kg (24}
DHL Freight G look gross het
mbH "1 X | below KR 155 118
{25} Shipping Address W.
Magna PT 8.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
(27} {28) Part-No (29) Description (39) 31} 40 Customer Remarks
{Pos.) * (21} Packing | Quantity U Quantity +/- Remarks
Delivery:
1 | 900.9.0617.50 32000 | Pi
800.9.0817.50 SPRENGRING 36,40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Contalner 40/TBA-520945 3215 R- 2+ 8001 Pi
Batch number 239966 TR B 50250 (e
1/TBA-501568 Getrag .”. "~
1/TBA-520022 AOB06 A Seoff 4{ Jg ?ﬂ"’

{42) Goods Inwards Remarks

43) Quantity Check

44}  Quallty Chack

{46}  Receiver

Date

{46) Invoice Check

IName
&3




)

'

Transport Qrder g,

Mittente N° partita VA » _° T
Sender VAL-ID-No. .

e
-2

of
HUGD BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR. 49
D—-70823 KORNTAL-MUENCHINGEN

Data/ Date

21-NOV-2013

— ey |
A AW G

(LT

Inditizzo del luogo di carico {di ritiro)
Callection address

N el

Ordine di trasporto
Order code

RNMI-EC-156001 1

Destinatario N° partita IVA
Consignee VAT-ID-No.

MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODBUGEND

Condizion di trasportoDelivery terms

I:] franco dom, franco fablitica
frea domicile X works

sdaganato non sdaganate
Dd:islméd DUndea?e%

D daz pagati daii non pagati

Terminal address

taxes pald faxes unpai
dir. . diz. dog.
Ofase fame
ali
cthers
EXW

Indirfzzo terminale

DHL FREIGHT GMBH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRAGSE =28
D~71272 RENNINGEN
Tel:+ag / 7159 2340
Fax:+49 / 71355 934 376

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

3

\ \

Assicurazione complementare

Numero di dossier

Additional transport insurance | Terminal reference

si no

yes no - -

Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value fer insurance -
No | IMEF~INW-713335

Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BBRI + 39 / BO 5318811

Note

Marche e numeri Quantith Mmballaggio | Descriziong, dell Tariffa doganale Paso lorda in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Descriptio of Packing’ oo Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with cumrency)
F 4
\ iy
VIS 194, 0
2 | PLE |RVIS
Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable weight in Eg Total gross weight in kg
b " 5 s e e 00 184. 00 194.0
Richieste particalari / Special consignments
Istruzioni particolani / Spectal Instructions Allegati / Enclosures
L]
~.
Ritiro dal mittente 4 Conseqna al destinatario IMPORTANY Timbro & fimma del mittente
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the transpart order {POD) Stamp and signature of sender,
S | upon defiveny of the consignment. Dzmages not visible extemally shouk qﬁgd-ln“ g = g RN A i
Data / Date Data / Date: writing to tha responsible EURDCONNECT terminal within 7 days after z&g b 1w T 2 b ‘;‘ ; )
> ST TR 3 WA T 4 S P
Via dei Cicly . - 220202770 b
Crario / Time Orarie / Time

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver’s signature
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in black letters

N

"th{ WA * L
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Tuta la enadiziani EHRAOACAMMEST cann vinralata slla Candiziani Gonarali Ai irncnnmrmgﬁrsf'ﬁ%h BT fradi eaten)



